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We tried to come to terms with them. FA7zH (3O L HVEDT LS & L7z,

I came to terms with the union leaders. FAIZHADIEEE 2B LY G o 7=,

After all they made terms with each other. #/5{% 5 3B A I D V3D Tz,

She has come to terms with her strong feelings. {413 H 7 O WEAFICHT 0 B0 %4510 72,
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We had to come to terms with the fact. M bliZZ DHEELZ T ANGZ TN RO Rd o7,

I finally came to terms with mom’s absence. D W ICFAIZEER W7\ T & 232 1F A7z,

I can’t come to terms with my father’s death. FAIZRR DIL%EZ T ANDS T & B TE 7\,

He must come to terms with his present salary. i35 DGk % Z 1T ANz T NiE 7 bR,

HEGHETD come to terms with sth D E I

to gradually accept a sad situation, often the death of someone you love:

I think he's still coming to terms with the death of his wife.
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I have reached an understanding with them. FAIZH 5 LT D B3O 0Tz,

We reached an understanding with them about the matter. fA7zH 13 Z D Z & T L L AEICE - 72,
Hideyoshi reached an understanding with Muneharu about cease-fire.
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We have to compromise somewhere. A7z 5 (2 &2 0TI D BV Z2 DT 2 TR & v,

You shouldn’t compromise easily. & 7z 7z (ZfEHICZ TR & Tlx e\,

I will not compromise my honour. FAIZ#EZMESI K L XS il aw, (FTEzEXS, MHIC
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